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Takich osiagnieé widze wiele. Wezmy chociaiby
polskie szkolnictwo. Dzi§ na Ukrainie okolo 10
tys., dzieci uczy si¢ jezyka polskiego Jest to liczba
niemala, chociaz, jezeli patrzeé¢ globalnie, to
nauczaniem takim objetych jest zaledwie 56 %
og6lu dzieci o pochodzeniu polskim. * 3
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We wrzeéniu 1819 r. Mickiewicz zamieszkal w
Kownie, gdzie w szkole powiatowej mial odpraco-
wywaé swoje stypendium. Uczyl literatury lacin-
skiej, wymowy polskiej, historii i prawa. Nie lubil
tej pracy, gﬂ:ygnebnlo go oddalenie od przyjaciél,
samotnos$¢, brak perspektyw. * 4

W 1888 roku, wraz ze Swiedomskimi, otrzymat Wil-
helm Kotarbiniski zaméwienie na udekorowanie
malarzy rosyjskich, m.in. Wiktora Wasniecowa,
Michala Niestierowa i Michala Wrubla. * 5
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Dzialo si¢ to w maju 1926 roku w paryskiej Dziel-
nicy Eacinskiej, przed restauracja Chartier na rue
Racine. S byl Szlema Szwarcbard, ktéry
w ten spos6b chcial pomécié¢ ofiary dziesigtkéw i
setek pogromdw, jakie mialy miejsce na Ukrainie
w latach wojny domowej 1918-21. « 6
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Patrzy na prawdziwy Paryz i cieszy sig, Ze to nie
sen, a jawa, jeszcze raz si¢ upewnia: alez tak,
wirujga mosi¢zne drzwi banku. « 7
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‘ konsulem do spraw polonijnych

Minglo dziesigé lat od  kiéra polozyla podwaliny pod to
zalotenia pierwszych orgami-  wszystko, co stalo si¢ potem i jest |
 ktbre daty m:::o powole. ¢ - poja
nia Zwiqzku Polakéw mna wiaf:g’:::g P :3:‘::; ""J‘: |
Ukrainie. Co Pan sqdzi 0 te] ., 4000 o0 prokomunistyczmym |
roczmicy? rodowodzie niektérych orga-
- To pi¢kna rocznica. Polacy  mizacfi?
na Ukrainie jako jedni z pierwszych -Takie to. Ale chodzi mi gié-
Wb?*?"_‘ Zmzkuﬂgdﬂeckﬂnw’? wnie o oddawanie czci i spra- |
rzystali warunki “pierestrojki” i wiedliwosci konkretnych ludziom. |
podjeli nielatwe dzielo odrodze-  Jestem na Ukrainie dwa lata. I w
| nia polskosci oraz przywrécenia  zadnej organizacji polonijnej nie

dobrego imienia i praw ludnosci
polskiej. I przez te minione dzie-
sigc lat juz duzo na tym polu osiag-
neli, w réznych dziedzinach. Z
Polakéw ostatecznie i bezpowrot-
nie zdjeto pig¢tno “wrogéw ludu”;
uzyskali wszelkie prawa przyshugu-
jace mniejszo$ciom narodowym w
Europie i $wiecie. Tym, ktérzy to
" dzielo zapoczatkowali, nalezy si¢
szacunek, uznanie i wdziecznosé.
Nikt i w zaden spos6b nie zmieni
tego faktu, ze stanowili t¢ grupe,

szych sympatii prokomunisty-
cznych. Jesli ktos nadal w ruchu
polonijnym na Ukraifiie doszuku-
je si¢ podzialéw na tle polity-
cznym 1 przypina komus czerwo-
ne latki, znaczy, ze blednie oce-
nia ten ruch, albo $wiadomie roz-
powszechnia nieprawdg i falsz. A
to zaciemnia obraz tutejszego §ro-
dowiska polskiego. Nie ma w nim
istotnych podzialéw.

Ciqg dalszy na str. 2

dostrzegltem chocby najmniej- |
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Obraz naj$wictszej Maryi Panny przed koronacja
.

I-" rélowa Ukrainy - Matka
\ Boia zno-
wu zasiadla na swoim tronie. Tysig-
ce pielgrzyméw z Ukrainy, Polski,
Niemiec, Austrii, Szwecji i USA
przybylo w niedziele 19 lipca br. do
Berdyczowa na uroczysta korona-

cj¢ obrazu Matki Bozej Szkaplerznej
w sanktuarium karmelitaniskim.
Uroczystg liturgi¢ celebrowali
biskupi Kosciola rzymskokatolickie-
go z calej Ukrainy: ks. bp. J.Purwir-
ski, ks.bp. ].Olszanski, ks.bp.M.Tro-
fimiak, ks.bp. $t. Padewski,

_ Oto Matka twoja!

ks.bp.St.Szyrokoradiuk, ks.bp.
L.Dubrawski. W $wiatecznej Mszy
$w. bral udzial ambasador RP na
Ukrainie J. Bahr. Byla obecna tak-
ze rodzina Tyszkiewicabw=fun-
datoréw sanktuarium w Berdy-
czowie.

Wszystko, jakby na zaméwienie,
sprzyjalo temu, zeby uroczystosé
koronacji wypadia jak najlepiej,
nawet pogoda. Trudno przecenié
to, co sig dzialo 19 lipca, bo korona-
cja obrazu Naj$wigtszej Marii Pan-
ny byla takze koronacja wszystkich
katolikow Ukrainy. Koronacj ich
zycia duchowego, ich wiernoéci wie-
rze swoich przodkéw. Koronacja ich
meki za wiare katolicka. Bo historia
dla nich katolikéw na Ukrainie byla
raczej macocha niz matka. Aby
obled wrogoéci i nienawisci si¢ nie.
powtérzyl Najswietsza Maryja Pan-
na zostala ukoronowana na Krélo-
wa Ukrainy. Aktu koronagji obrazu
Matki Bozej Szkaplerznej w Berdy-
czowie dokonal ordynariusz die-
cezji zytomierskiej ks. bp. Jan Pur-
winski. To juz trzecia z kolei koro-
nacja berdyczowskiego Obrazu,
cieszacego si¢ od trzech i pol wie-
ku czcig wiernych. '

Obraz Matki Bozej

Berdyczowskiej

od niepamigtnych czaséw byl
wilasnosdcia rodziny Tyszkiewi-
cz6w. Przechowywany byl z wiel-
k3 czciag w zamkowej kaplicy. 22
lipca 1642 r. fundator klasztoru
karmelitéw bosych Janusz Tyszkie-
wicz - wojewoda i general ziem
kijowskich przekazal Obraz do
nowo wybudowanego kosciota w
Berdyczowie. Umieszczony w gl6-
wnym oltarzu zaslynal licznymi
laskami.

Ciqg dalszy na str. 3
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Krajobraz berdyczowski
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Srodki zebrane od
rozpowszechniania tej

ksigiki beda wykorzysta-
ne dla zalozenia funda-
cji wydawniczej wspiera-
jacej slowo polskie
na Ukrainie.
Dobroczynne wplaty
prosimy wysylac
na konto ZPU:
P/c 260053001700

B | Knesckom bpumane
BAGanxk

M®O 320360
Kopn 20047825
albo pod adresem:
Kijow, ul. Gogolewska, 23,
siedziba Zwigzku Polakéw
na Ukrainie

tel. kontakiowy
(o44) 216-31-77
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i Jak Pan ocenia prace
Zwiqgzku Polakdéw na Ukrai-
YKPAuUHCKO-PYCCKo- I
= L4 : nie? Czy jest to praca konkretl-
ROSILCKUIL PA320680PHUK i § normalng, &y tet mods
Oan denosozo wenosexa | jakgé imitacia pracy?

/270 cmp./ £ - Dlaczego imitacja? Zwigzek
Polakéw na Ukrainie, jak i Fede-
racja Organizacji Polskich na
i Ukrainie nic sg w stanie zrobié

wszystkiego, co dostrzegaja jako
I waine i konieczne. Na realizacj
Je
I wielu plan6w, koncepcji i zamie-
| rzefnie majg dostatecznych §rod-
I
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kow finansowych i mozliwoscei
organizacyjnych. Jednak ani w

u nopmucunkos "JIK" ZPU, ani w FOPU nie dostrzegam
npexyemorpena ckumika 25 %. | pracy na pokaz, dla efektu, dla
| samego tylko zably$niecia. I ZPU,
i FOPU oraz ich oddzialy i orga-
nizacje w terenie prowadza bar-
dzo konkretng dzialalnosé, zwia-
zang z potrzebami i oczekiwania-
mi Polakow.

(HANOKEHHBIM ILIATEHKEM
He BbICHLIACM ) i

~Obpawamuvces no
adpecy: 252054 Kues,
lozonesckasn,23 i
men./paxc 216-87-58 |
K o o et o i et D) To znaczy jakq przede

wszysikim?

- O duszy i tozsamosci kazde-
go narodu $wiadczy jego jezyk,
kultura, tradycja, wiara. To, ze na
Ukrainie kazdego roku jezyka
polskiego uczy si¢ juz 10 tysigcy
dzieci i dorostych, ze istnieje kil-
kadziesiat zespoléw artystycznych
z polskim repertuarem, ze do tra-
dycji weszly juz doroczne festiwa-
le i przeglady artystyczne, ze wier-
ni sg zorganizowani w ponad 750
parafiach katolickich - wydaje
dobre swiadectwo §rodowisku
polskiemu, w tym ZPU. Nic nie
zaczelo si¢ i nie powstalo samo.
Za kazda sprawg, inicjatywa,
imprem, wyjazdem na kolonie do
Polski, zalozeniem p;u'aﬁi, odbu-
dowa kosciota itd. stojg konkret-
ni ludzie, ich wiedza, umiejetno-
§ci, checi, praca...

Ale na $piewie czy ian-
cach, na nauce polskiego i
modlitwie nie moze wyczer-
pafé sie praca polonijna?

- Nie moze i nie wyczerpuje
si¢. Jednak dla Polakéw przeby-
wajgcych stale w oddali od Macie-
rzy, w bardziej lub mniej odmien-
nym Srodowisku jezykowym, kul-

Wyrazy giebokiego
wspolczucia Panu
Jerzemu Konikowi
w zwigzku ze Smiercig
Ojca
skiadajg
redakcja gazety

"Dziennik Kijowski",
Zarzad Giéwny ZPU
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turalnym i religijnym, sprawy

- zachowania swej tozsamosci byly

i zawsze pozostang wiodgcymi w
dzialalnosci organizacji polonij-
nych. I Ukraina nie jest i nie moze
by¢ tu wyjatkiem.

Obserwuje, ze organizacje
polonijne, a ZPU jest tu chlub-
nym przykladem, coraz wigcej
uwagi poswigcajg sprawom

poszczegolnych Srodowisk zawo- .

dowych, jak nauczyciele, lekarze,
uczeni, biznesmeni, rolnicy, stu-
denci.

Rozumie = tego, Ze jesi Pan
zwolennikiem tworzenia zrze-
szent branZowych.

- Jak najbardziej. Zresztg
sprawdzily si¢ one w dzialalnosci
polonijnej na Zachodzie. Stowa-
rzyszenia branzowe moga stano-
wic i juz zaczynajg stanowi¢ dob-
ra plaszczyzng dla spotkan ludzi
o pokrewnych zainteresowaniach
i problemach zawodowych, a tak-
ze dla partnerskich kontaktow z
odpowiednimi organizacjami i
instytucjami w kraju. Jestem prze-
konany, ze stowarzyszenia branzo-
we dobrze si¢ wpisza w zycie Pola-
kow na Ukrainie.

Jak Pan widzi przyszitos$é
ruchu polonijnego na Ukrai-
nie? Osobiscie nie dostrzegam
rézZnic programowych miedzy
ZPUi FOPU. Kiedy moZe dojs¢
do pojednania?

- Réznic programowych, na
szczescie, w ruchu polonijnym na
Ukrainie nie ma. Dla przyszlosci
ruchu nie jest wazne, czy nadal
istnie¢ beda dwie centrale, czy
moze nawet wigcej. Wazne jest to,
aby liderzy ZPU 1 FOPU z soba
wspolpracowali, a przede wszy-
stkim, zeby koordynowali swe naj-
wazniejsze akcje i dziatania oraz,
co gtéwne, wypracowali i prezen-
towali jednolite stanowisko wobec
wladz Ukrainy i Polski w zasadni-
czych kwestiach wspolnoty pol-
skiej na Ukrainie.

Wcigz aktualne jest porozu-
mienie miedzy kierownictwem
ZPU i FOPU, zawarte w 1995 roku
w Warszawie, pod auspicjami Sto-
warzyszenia “Wspoélnota Polska”,
o systematycznych okresowych

w Konsulacie Generalnym RP w Kijowie

Pamietaimy o tym.
CO trzeba zrobic

spotkaniach dla koordynowania
dziatalnosci. Nie bylo ono jednak
i nie jest przestrzegane. Spotka-
nie nie odbywaja si¢. Wigkszg
sklonnosé do wspolpracy przeja-
wiaja dzialacze ZPU. Brak wspol-
dzialania lideréw ZPU i FOPU
spotyka si¢ z jednoznacznie nega-
tywng ocena dzialaczy w terenie,
Nie mogg oni zrozumied, dlacze-
go wciaz tak jest jak jest.

A czy, Pana zdaniem, Pola-
cy powinni sie zorganizowad
w jakiej$ partii politycznej,
Zeby broni¢ swoich intereséw
wobec wiadz Ukrainy?

- Zdecydowanie odradzam.
Taka partia nigdy nie bylaby
liczebnie wielka. W przyszlosci
za§, moze niedalekiej, nastapi
zapewne krystalizacja gtéwnych
ukrainskich sil politycznych i w
walce wyborczej liczy¢ si¢ bedzie
kilka tylko partii. Ci Polacy, kto-
rzy maja instynkt i zacigcie poli-
tyczne, powinni wigzac si¢ z tymi
znaczacymi partiami, ktére pro-
gramowo i ideologicznie s3 im
najblizsze. | poprzez te partie pro-
bowa¢ realizowa¢ swe cele lokal-
ne i panstwowe, w tym i dotycza-
ce mniejszosci polskiej.

Jak powinni zachowywad
sie Polacy wobec panstwa
ukrainskiego? jakim celom
stuzyé?

- Ukraina daje tutejszym Pola-
kom dach nad glowa, karmi ich,
lepiej lub gorzej ale karmi, jestich
ojczyzna, Polska - macierza. Pola-
cy powinni wi¢c by¢ dobrymi oby-
watelami Ukrainy, starac si¢ o
umocnienie jej potencjatu ekono-
micznego, krzewic zasady i idealy
demokratyczne, a jednoczesnie
podtrzymywac wiezi z Macierzy i
wiezi te wykorzystywac w intere-
sach Ukrainy i obopdlnych.

Im wigce] Polakow bedzie zaj-
mowac znaczgce ]Ill(’:}.\'('lv' W roz-
nych sferach zycia Ukrainy, tym
pozycja i prestiz ogolu Polakow
bedg wigksze. Juz dzi§ nalezaloby
zadbac o to, aby pokazac tych
Polakow, ktérzy w nauce, admini-
stracji, medycynie czy w innych
dziedzinach legitymuja sie zna-
czacym dorobkiem. Mozna bylo-
hy, na [11'7};1\'!:1(!. przygotowac 1
wydac ksigzke “kto jest kto”.

Czesto odnosze wraZenie,
Ze Polacy na Ukrainie sq
nadal do$é bojatliwi i nie
wykorzystujg praw, ktore im
przystugujqg.

- Ukraina ma bardzo nowo-
czesne llﬁtii\\'l)(l.'l“'.‘!l\u\'() W SI_II'H"
wach mniejszosci narodowych. 1
mato pienigdzy na te cele. Nale-
zy nauczyc si¢ z praw korzysta¢ w
zyciu codziennym, praktycznym,
Na przyklad istnieje przepis Mini-
sterstwa Os$wiaty Ukrainy, ze szko-
ta zobowigzana jest zorganizowac
nauke jezyka jakiej§ mniejszosci
!l;::'u(in\s‘(_‘j. w tym polskiego, gdy
takg wole wyraza rodzice co naj-
muiej 8-10 dzieci. Polscy rodzice
za rzadko i zbyt niesmialo z tej
mozliwosci korzystaja.

Jak polskie Ministerstwo
Spraw Zagranicznych i w ogé-
le wiadze polskie odnosze sig

do probleméw i poirzeb
swych rodakéw na Ukrainie?

- Jak najbardzicj. Polska stara
sie nadrobi¢ te lata zaniedban i
przemilczen, gdy w czasach socja-
lizmu nie uznawano istnienia w
ZSRR ponad milionowe] mniej-
szosci polskiej, a wigc i potrzeb tej
mniejszosci. Na Wschod, w tym i
na Ukraing plynie bezplatna
pomoc dla Polakow, gléwnie dla
szkol, zespolow artystycznych,
kosciotéw, na cele charytatywne.
Dzieci przyjmowane s3 na kolo-
nie i obozy letnie, mlodziez po
liceach na studia wyzsze oplaca-
ne ze stypendiow rzadu polskie-
go. Na staze, praktyki, studia dok-
toranckie i habilitacyjne wyjez-
dzaja specjalisci polskiego pocho-
dzenia.

Fundusze i dary, o ktorych
mowie, pochodzy czg¢sciowo ze
zrodel panstwowych, ale w duzym
stopniu z ofiar spoleczenstwa pol-
skiego, przekazywanych za pos
rednictwem réznych fundacji.
Potrzeby, jak chocby wiekowych
juz weteranow Wojska Polskiego,
przewyzszaja mozliwosci ich
zaspokojenia. Jednak, jak sadze,
ceni¢ nalezy i to, co jest. | staraé
si¢, zeby uwzgledniane byly
potrzeby najpilniejsze, a pomoc
rozchodzila si¢ bardziej rowno-
miernie.

W zwiazku z tym chce powie-
dzie¢, ze w Polsce coraz wigcej
os6b, organizacji i instytucji zda-
je sobie sprawg z tego ze Polacy
na Ukrainie mieszkaja nie tylko
na jej kraficach zachodnich, ale
najwi¢ce] w centrum - na Zyto-
mierszczyznie i w Chmielnickim,
a takze na wschodzie i potudniu.
Znajduje to stopniowo wyraz w
rozdziale daréw i pomocy dla tych
regionow.

A jak to bedzie w przyszio-
$ci?

- Sadze, ze przez dlugie
jeszeze lata pomoc dla Polakow z
Ukrainy i innych panstw Wscho-
du nalezec bedzie do priorytetow
w lgcznosci Macierzy ze swa pol-
ska diaspora.

Coraz czesciej i gloénief
moéwi sie, Ze Polska, wcho-
dzqc do Unii Europejskiej,
musi uszczelnié swe granice.
Czy nie odczuwajq tego Pola-
cy z Ukrainy?

- Granica, jesli bedzie uszczel-
niana, to przed swiatem przestep-
czym, nielegalnymi imigrantami
i poszukiwaczami pracy “na czar-
no”, a nie przed przyjaciotmi z
Ukrainy, a tym bardziej przed
Polakami. Nie nalezy ludzi stra-
szyc.

Jakie zyczenia chcialby
Pan przekazaé z okazji
10-lecia ZPU?

- };.',_\'cu; temu Zwiazkowi dal-
szych dobrych pomysiéw i zeby
potem przemienialy si¢ one w
konkretne rozwigzania, dobrze
stuzace ogdélowi Polakow. }.’,_\'(‘7.1;
nowego lokalu i wigcej pienigdzy
na dzialalnosé¢ organizacyjna,
pochodzacych ze zrédet ukrain-
skich:

I jeszcze jedno. Cieszymy sie
z tego, co zostalo zrobione, ale
pamig¢tajmy o tym, co trzeba zro-
bic. P;lmit;l;ijm_\-‘ zwhaszeza o tym,
ze nadal istniejg takie miejscowo-
sci, szczegolnie wiejskie, zamie-
szkale przez liczne rodziny pol-
skie, do ktérych nie dotarli
jeszeze dziatacze organizacji polo-
nijnych. Zlikwidujmy te tak zwa-
ne biale plamy.

Rozmawial
Eugeniusz Tuzow-Lubanski
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Rozmowa z prezesem Zwigzku Polakow na Ukrainie

10 lat ZPU

Panska organizacja ob-
chodzi w tym roku piekny
Jubileusz - 10 rok istnienia. W
Jakim nastroju spotyka Pan t¢
roczmice?

Jak to bywa na jubileuszach -
nastroje sa tam réznorakic. Odcsu
wamn satysfakcje z osiggniec, ktore
udalo si¢ nam dokonacd, ale ponie-
waz kazde kolejne osiagnigcie rodzi
nowe problemy i stawia nowe zada-
nia, tow taki dzien mysli sig, przede
wszystkim, o przyszlosci, o kierun-
kach rozwoju ruchu polskiego na
Ukrainie. Jednoczesnie wspomi-
nam o wszystkich tych, kogo juz nie
ma wsrod nas, a ktorzy przystuzyli
si¢ naszej szlachetne) sprawie.

A ktére z osiqgnieé uwa-
Za Pan za najistotniejsze?

Takich osiagniec widze wiele.
Wezmy chociazby polskie szkolni-
ctwo. Dzi§ na Ukrainie okoto 10
tys., dzieci uczy si¢ jezyka polskie-
go Jest to liczba niemala, chociaz,
jezeli patrze¢ globalnie, to nau-
czaniem takim objetych jest zale-
dwie 5-6 % ogohu dzieci o pocho-
dzeniu polskim.

Najlatwiej dostrzegalne sg
osiggniecia w dziedzinie kultury.
W ciaggu tych 10 lat z inicjatywy
ZPU powstaly liczne zespoly arty-
styczne popularyzujace polska kul-
tur¢ wokalng i taneczng. Do tra-
dycji juz weszly coroczne regio-
nalne festiwale, takie jak - “Tecza

Kosciol na Ukrainie

Stanistawem Kosteckim

Odczuwam
satysfakcje
z osiaggniec

Polesia” i “Kwiaty Podola”. Ale iw
tej plaszczyznie drzemiy jeszcze
wielkie, nie wykorzystane mozliwo-
Sci.

W ostatnie dwa lata Zwiazek
Polakéw na Ukrainie poczynil
udane proby zrzeszenia Polakow
w organizacje skupiajgce przed-
stawicieli tej, czy innej branzy.
Wsréd takich nowo powstalych
organizacji trzeba wymieni¢ Sto-
warzyszenie Lekarzy Polskich na
Ukrainie, Stowarzyszenie Uczo-
nych Polskich na Ukrainie, Sto-
warzyszenie Farmerow- Polakow
na Ukrainie oraz Stowarzyszenie
Przedsi¢biorcow Polskich na
Ukrainie. Poczynania takiego
rodzaju wyprowadzajg dzialalnosé
organizacji na jakosciowo inny,
Wyzszy poziom.

Do pozytywéw zaliczytbym tez
znaczny wzrost autorytetu naszej

organizacji, zarowno na Ukrai-
nie, jak i w Polsce, co ulatwia nam
mozliwos¢ skuteczniejszego
oddzialywania na proces odro-
dzenia narodowego Polakow
zamieszkalych na Ukrainie.

Jakie mysli nie dajg Panu
spaé?

Jak juz powiedzialem wczes-
niej, znikomo maly procent dzie-
ci polskich pobiera nauke jezyka
polskiego. Wyjicie z tej sytuacji
widzimy w dotarciu do $rodowisk
wiejskich. Dotyczy to, przede
wszystkim, Podola i Polesia, gdzie
mamy duze skupiska ludnosci
polskiej mieszkajgcej na wsi.

Ogromny niepokdj wywoluje
u mnie ukrainizacja zycia kosciel-
nego. Jako praktykujacy katolik
nie mam nic przeciwko nabozein-
stwom prowadzonym w jezyku
ukrainskim, czy w innych jezy-

Wiadystaw Niehrebecki

kach, ktérych wymaga konkretna

sytuacja mowna. Natomiast
jestem zdecydowanie przeciwny
redukcji, czy nawet czasem cal-
kowitej eliminacji nabozenstw w
jezyku polskim, w sytuacji, kiedy
wigkszo$¢ parafian stanowig Polacy.

Martwi mnie tez brak, efekty-
wnego w skutkach, dialogu
pomiedzy dwoma podstawowymi
organizacjami polskimi na Ukrai-
nie — FOPU i ZPU.

Jakie najpilniejsze sprawy
widzi Pan w porzqdku dnia
Jutrzejszego?

Na koniec sierpnia przygoto-
wujemy Festiwal Kultury Polskiej
poswigcony dwéchsetleciu uro-
dzin A. Mickiewicza, ktéry odbe-
dzie si¢ w Odesie.

We wrzesniu czeka nas wal-
ne zebranie Stowarzyszenia
Przedsiebiorcow Polskich na
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Ukrainie, a w pazdzierniku -
Zjazd Uczonych Polskich na
Ukrainie. Pozng jesienig zamie-
rzamy przeprowadzi¢ konferen-
cj¢ zatytulowang “Polacy Kijo-
wa" w ktorej przedstawimy do-
robek Polakéw mieszkajgcych i
dzialajacych w Kijowie na prze-
strzeni wiekow. Poza tym mamy
mnéstwo spraw mniejszych ale
waznych dla przyszlosci.

Jakie Zyczenia chciatby
zlozyé Pan czionkom swojej
organizacji?

Kochani, przezylismy duzo
chwil radosnych i niemato chwil
trudnych. Wierze, ze czasy i sytua-
cja w ktérej przyjdzie si¢ nam
dziala¢ beda bardziej sprzyjajace.

Niech Pan Bog strzeze Was
wszystkich!

Rozmawialk: Antoni Kosowski

Cigg dalszy ze str. 1

Zakonnicy rozwijajac kult
Matki Bozej otaczali Obraz wiel-
ka czcig. Stanistaw z Kalinowa
Zaremba, biskup kijowski, uzdro-
wiony za wstawiennictwem Matki
Bozej Berdyczowskiej, oglosit 23
maja 1647 r. Obraz jako cudowny.

Wielki milo$nik Matki Bozej w
Polsce - o. Wactaw Nowakowski
napisal: “Czym dla Polski - Czesto-
chowa, dla Litwy - Ostra Brama,
tym dla Ukrainy Przebtogostawio-
nej Matki Bozej obraz berdyczow-
ski - karmelitéw bosych - Stolica i
majestat nieskonczonego milosier-
dzia i nieprzeliczonych cudow
opieki...” Sanktuarium Matki Bozej
Szkaplerznej w Berdyczowie bylo
duchows stolicg dla calej Ukrainy.

Oryginal Obrazu ulegl zagla-
dzie komunistycznej wraz z calym
sanktuarium w 1941 r.

Wszyscy jestesmy
Jej dzie¢mi

Zamiast zaginionego, czy zni-
szczonego, obrazu XVI wieku w
sanktuarium berdyczowskim byla
intronizowana wierna kopia,
poswigcona osobiscie przez Ojca
Swigtego Jana Pawla II 9 czerwca
1997 r. w kosciele sw. Jadwigi Kré-
lowej Polski w Krakowie, w obec-
nosci Metropolity Lwowskiego
abp. Mariana Jaworskiego i dele-
gacji parafian z Berdyczowa.

W czasie uroczystosci korona-
cyjnej w Berdyczowie bp. Jan Pur-
winski wyglosil homilie, w ktorej
powiedzial:

“W dzisiejszej Ewangelii czy-
tamy: “Oto Matka twoja! Wszyscy
jestesmy Jej dzie¢mi. Przyszlismy
do tego miejsca uswieconego -
miejsca kultu Matki Bozej. Ona
jest Krélowa Nieba i Ziemi. Dla-
tego jestesmy tutaj zeby wyrazic
Jej czesé, swoja wiarg i milosé.
Przyjechaliscie do Berdyczowa z
roznych stron $wiata, ztozy¢ hold

Oto Matka twoja!

naszej Matce i otrzymac Jej blo-
goslawienstwo.

Najmilsi Bracia i Siostry! To
miejsce wybral Bog, aby Maryja
byla z naszym narodem. Z tym
narodem, ktéry duzo ucierpial.
Matka Boza udziela blogostawien-
stwa tym, ktérzy wierza, ufaja i
cierpia dla Chrystusa. Trzeba na-
sladowa¢ Chrystusa - syna Maryi.

Odkad zajasniata wolnoé¢é
naszego narodu na Ukrainie przy-
chodzimy tutaj jako pielgrzymi,
aby glebiej zrozumie¢ swojg mat-
ke, aby lepiej zrozumiec Jej
postaé, ktora widnieje na koscie-
le ojcow karmelitow. W czasach
trudnych wierni zanosili do ruin
sanktuarium kwiaty. Ale kwiaty
wiedng. Nigdy natomiast nie wie-
dna cnoty. Te cnoty, ktérymi
powinniémy udekorowaé dusze
niesmiertelne. Te cnoty prowa-
dzg nas w czystosci do zycia wie-
cznego!

JesteSmy tutaj w sanktuarium
Maryjnym w roku przygotowania
do wielkiego jubileuszu chrze-
Scijanistwa. Ta koronacja obrazu
Matki Bozej jest pewnym etapem
drogi ku dwutysigcleciu chrze-
Scijanstwa. Rok 1998 jest poswig-
cony Duchowi Swigctemu. Wias-
nie teraz musimy sobie uswiado-
mi¢ glebiej ta wielka prawde, ze
Najswigtsza Maryja Panna pocze-
la Syna swojego za sprawa Ducha
Swietego. To Ona byla zawsze
wierna wszelkim natchnieniom
Ducha $wigtego. Whasnie Ona
pod kierownictwemn Ducha sw.
rowniez dzialala. Przychodzimy
dzisiaj do stolicy wiary i mitosci.
Przychodzimy zeby u Niej uczy¢
si¢, jak mamy odpowiadac¢ na wszy-
stkie natchnienia Ducha $w.

Szczesliwym jest, Bracia i Sio-

stry, ten czlowiek, ktory zlozyl
swoje nadzieje w matce Naj-
$wietszej. Bo Ona jest najpe-
wniejszg droga do Zbawiciela
swiata. Trudno temu zjednoczy¢
si¢ z Chrystusem, kto gardzi
jego Matka. Bo Ona moze tak
powiedzie¢ do kazdego z nas
(szczegolnie nas zyjacych na tej
ziemi) - Nigdy Ja was ludu Bozy

Eugeniusz Tuzow-Lubariski

nie rzucitam. Nigdy nie odbie-
ram swej laski i blogostawien-
stwa. Wspomagam kazdego z
was. Dodaje tobie otuchy. Jestem
twoja matka - matka milosierdzia
i laski Bozej.

Pojdzcie do Maryji wszystkie

Klasztor karmelitow bos

matki ze swoimi dziecmi, ktére nie-
raz odchodzy od Boga. Péjdicie
do Niej, bo Ona jest ocaleniem
dla tych, ktérzy bladza.

Matkg naj$wigtsza w berdyczow-
skim obrazie! Do Ciebie przycho-
dzimy, dzieci tej ziemi, dzieci tego
narodu i prosimy Ciebie naucz
nas zy¢ z Chrystusem i kocha¢
Jego.

Prosz¢ Cig, - Chrystusie, przyj-
mij te¢ korong jako wyraz uwielbie-
nia tego ludu dla Ciebie. Za to, ze
dales nam Maryje jako swoja mat-
ke nam za Matke. A Ty, o pigkna

ych w dzien koronacji

Pani przyjmij t¢ korong naszej czci
dla Ciebie i wez nas wszystkich - w
swoja macierzyriska opicke. A my,
naktadajac t¢ korone na Twoje skro-
nie i Twojego Syna postanawiamy,
ze teraz szczegolnie powinnismy
zywi¢ naszg wielkg wiare w Twoje-

go Syna Jezusa Chrystusa. Powin-
niSmy zy¢ Jego Ewangelia zawsze.
By¢ wierni, Krzyzowi, Kosciolowi.
Niech nasze zycie bedzie napel-
nione pieknem dobrych czynow.

Przyjmij Matko Ukrainy t¢ koro-
n¢. Obiecamy ze bedziemy wierni
Tobie i Twojemu Synowi. Amen.

P.S. Zyczeniem katolikéw
Ukrainy byto, aby aktu koronacji
Matki Bozej Szkaplerznej w Ber-
dyczowie dokonal sam Ojciec
Swiety Jan Pawel I1. W zwiazku z
tym zbierano podpisy pod pis-
mem do prezydenta Ukrainy

Leonida Kuczmy z prosba o za-
proszenie Papieza na Ukraine.
Czy kto$ z wladz panstwo-
wych Ukrainy wreszcie odpowie
- dlaczego Papiez nie przyjezdza

- na Ukraine?

Eugeniusz Tuzow-Lubanski
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Rok Mickiewiczowski

o wydarzylo si¢ dwiescie
lat temu. Mickiewiczo-
lodzy juz chyba nigdy nie usta-
la, czy w Zaosiu, czy w Nowo-
grodku, a moze w karczmie
Wygoda kolo Zaosia, ale wiado-
mo na pewno - Adam Bernard
Mickiewicz urodzil si¢ 24 gru-
dnia 1798 roku. Ochrzczony 12
lutego 1799 r. w Nowogrédkau,
tam spedzil wiekszos$¢ swojego
dziecinstwa, tam skonczyl szko-
l¢ powiatowa dominikandw, tam
przezyl triumfalny przemarsz i
zalosny odwrot wielki armii
Napoleona. Lata 1815-1819 to
okres studiéw na znakomitym
wowczas Uniwersytecie Wilen-
skim, w seminarium stanu nau-
czycielskiego, z ktorym zwigza-
ne bylo stypendium, ale takze
zobowigzanie odpracowania za
kazdy rok nauki dwoch lat w
wyznaczonej szkole. Mickiewicz
mial swietnych profesorow -
Ernesta Groddecka, Leona
Borowskiego, Joachima Lelewe-
la. Rektorem byl Jan Sniadecki,
matematyk, astronom i filozof,
pierwowz6r postaci Medrca z
ballady “Romantycznosc”.
Lata studiéw, to oprécz
wytezonej nauki, intensywne
zycie towarzyskie. Przyjaznie
zadzierzgni¢te wowczas, prze-
trwaly na dlugie lata. Jan Cze-
czot, Tomasz Jan, Jézef Jezow-
ski, Onufry Pietraszkiewicz,
Franciszek Malewski (podzniej
dolaczyl-Antoni Edward Ody-
niec i Ignacy Domejko) i wielu

Adam Mickiewicz

szcza wyczulonych na
nowe prady literackie
i filozoficzne, prébu-
jacych wlasnych sit w
tworczosci poetyckiej,
a przede wszystkim
ludzi mlodych, pel-
nych entuzjazmu,
potrafiagcych si¢ bawic
i cieszy¢ zyciem, kpi¢ |
z przyziemnych pro-
blemoéw, nicowanego
plaszcza czy pustego
zoladka.

Marzeniami sigga-
li gwiazd i chcieli
zmienic $wiat, co do-
skonale uchwycil

Aby da¢ upust wlasnej |
przedsigbiorczosci i |
stworzyé dogodne fo- |
rum dla wzajemne;j |
wymiany mysli - dys- |8
kusji, prelekcji czy -
prezentacji pisanych przez sie-
bie utworéw - zakladali kolej-
ne zgromadzenia, stowarzysze-
nia i zwigzki: Filomaci, Filare-
ci, Zwigzek Przyjaciél, Promie-
nisci, Filadelfisci. Mieli co sle-
dzi¢ carscy szpiedzy i mial si¢
czym wykaza¢ senator Nowosil-
cow, gdy po zmudnych §le-
dztwach i licznych aresztowa-
niach zdawal sprawe wielkiemu
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Zosia (z "Pana Tadeusza")

innych tworzyli grono ludzi o
wielkich ambicjach, o nieustan-
nym glodzie wiedzy i zadzy dos-
konalenia sie, ludzi utalento-
wanych, ciekawych swiata, zwla-

ksieciu Konstantemu: Mickie-
wicza aresztowano 12 pazdzier-
nika 1823 r. i osadzono w
dawnym klasztorze Bazylianow.
Wigilia, spedzona przez wi¢z-

" nidéw razem w celi Adama (dzie-

ki.przekupieniu straznikéw),
zostanie opisana w III czedci
Dziadow. Mickiewicz zostal
zwolniony 21 kwietnia 1824 r.
za osobistym poreczeniem Joa-
chima Lelewela, bowiem nicze-
go “groznego” (np. autorstwa
"Piesni filaretow") nie zdolano
mu udowodni¢.

Pod wzgledem literackim
lata studiéw byly dla Mickiewi-
cza okresem poszukiwan. Z
jednej strony - pilnie czytal lite-
rature lacinsky oraz klasycysty-
czng os§wieceniows, zachwycal
sie¢ Trembeckim i Wolterem
(rozpoczal przeklad jego Dzie-
wicy Orleanskiej), rozpoczal
pisanie tragedii o Demostene-
sie (nie zachowala sie). Z dru-
giej strony - rozczytywal si¢ w
nowej, preromantycznej i juz
romantycznej literaturze euro-
pejskiej: Schillerze, Goethem,
Byronie. Przekladal ich utwory,
gléwnie ballady (np. Rekawi-
czke Schillera). Ale nade wszy-
stko tworzyl sam - coraz odwaz-
nej przelamujac zastane sche-
maty gatunkowe i wersyfikacyj-
ne. Zachecany przez cenigcych
jego talent przyjaciol, w kolej-
nych utworach doskonali swoje
pioro. W latach studiéw powsta-
ly m.in. takie utwory, jak wier-
sze “Zima miejska”, fragment
zartobliwego poematu “Kartof-
1a”, “Piesn filaretow”.

We wrzesniu 1819 r. Mickie-
wicz zamieszkal w Kownie, gdzie
w szkole powiatowej mial odpra-
cowywac swoje stypendium,
Uczyl literatury lacinskiej,
wymowy polskiej, historii i pra-
wa. Nie lubil tej pracy, przygne-
bialo go oddalenie od przyja-
ciol, samotnos¢, brak perspek-
tyw. Na dodatek byl nieszczesli-
wie zakochany. Mitos¢ do poz-
nanej latem 1820 r. Marii Were-
szczakowny, zwanej Maryla, mia-
ta stac si¢ jednym z najglebszych
uczué w jego zyciu. W lutym
1821 r. Maryla wyszla za mgz za
hrabiego Wawrzyrica Puttkame-

napoleonskiego, utytu-
lowanego, zamoznego i
wyksztalconego. Chyba
| dopiero po tym fakcie
| Adam i Maryla zrozu-
mieli w pelni, jak silne
| jestich wzajemne uczu-
cie, jak dalece nie
| moga, a przeciez mu-
sza, bez siebie zy¢. Ko-
| lejne spotkania - w Wil-
§ nie, Pluzynach, Bol-
| ciennikach - stanowily
sceny z typowo roman-
tycznej “milodci nie-
| szczesliwej”. Sila tego
uczucia znalazla swoj
wyraz w jednym z naj-
wybitniejszym dziel
Mickiewicza - IV czesci
Dziadow.

Tych piec lat. po
ukoniczeniu studiow,
1819-1824, bylo dla
poety zyciowo trud-
nych, lecz literacko bardzo

bogatych. Powstaly: “Oda do.

mlodosdci” (1820), “Ballady i
romanse”, od ktérych ukazania
si¢ - 1822 liczy si¢ polski roman-
tyzm, “Dziady” - czes¢ I i IV
(1820-1823) oraz “Grazyna”
(1822). -

“Ballady i romanse” skupia-
ja jak w soczewce wszystko, co
dla wczesnego romantyzmu
najwazniejsze i najbardziej cha-
rakterystyczne: glosza prymat
“czucia i wiary” wobec “szkiel-
ka i oka” ("Romantycznosc"),
odwotuja si¢ do tradycji ludo-
wej i w warstwie fabularnej (np.
ludowy narrator w “Switezian-
ce”, “Rybce” czy “Liliach”), i w
jezyku (“Dudarz”, “Kurhanek
Maryli”). Jest w nich takze wie-
le humoru i dowcipu (“To
lubig”, “Pani Twardowska”, bas-
niowo$é (“Switez”), dramatyzm
(“Lilie”) i melancholia (“Kur-
hanek Maryli”). Uderza bogac-
two wersyfikacyjne, stylistyczne
i jezykowe.

Epika, liryka i dramat zosta-
ly przemieszane ze soba w nowa-
torski sposéb. Duchy switezian-
ki, diably i upiory uswiadamiaja
czytelnikowi niezbicie, ze swiat
jest pelen tajemnic - jezioro kry-
je zatopione miasto, rybka to
skrzywdzona dziewczyna, a
kamien to zaklety zly pan.

Druga cz¢s¢ “Dziadow” sta-
nowi dalsza probe poznania
tajemnic $wiata i zaswiatow za
posrednictwem wierzen i
obrzedéw ludowych, Na wez-
wanie Guslarza zjawiajg sig
duchy dzieci. Zosi i zlego
pana, ktére pouczajg zyjacych,
ze “wedlug Bozego rozkazu”
czlowieka powinien w zyciu
zaznac goryczy, zazna¢ milo$ci
i nie krzywdzi¢ innych. Zara-
zem II cz¢s¢ Dziadéw wykracza
poza tradycje ludowg. Postaé
Widma nie miesci si¢ w sferze
ludowych wyobrazen o zyciu i
$mierci - nie wiadomo do kon-
ca, czy to czlowiek zywy, czy zja-
wa. Jest ono niepodatne na

zaklecia, bo pochodzi z inne-
go s$wiata - ze $wiala romanty-
cznego. To “zywy trup”, czlo-
wiek o zlamanym sercu. To
prawdopodobnie jego dzieje
zostaja opowiedziane w IV cze-
sci Dziad6w.

Ten wspanialy utwor, pisa-
ny na najwyzszych emocjach,
przedstawia mito$¢ romanty-
czna, jej ekstatyczne wzloty,
rozpaczliwe klgski oraz zabor-
czo$¢, ktora powoduje, iz wszy-
stko inne w zyciu blednie i tra-
cisens. Jesli sig jej zaznalo, nie
mozna juz bez niej zy¢. Dlate-
go Gustaw popelnia samobdj-
stwo, tak jak pierwowzor wszyst-
kich romantycznych kochan-
kéw - Werter z powiesci Goe-
thego “Cierpienia mlodego
Wertera”. Jednoczesnie IV
czeS¢ “Dziadow”™ wlacza sie w
najdonioélejsze dyskusje $wia-
topogladowe swoich czaséw.
Podejmuje’ watek antynomii
natury i kultury, prawd “zy-
wych” i prawd “martwych”, wia-
ry i wiedzy. Ksigdz, choc jest
duchownym, reprezentuje w
utworze zimny racjonalizm,
Gustaw pozostaje w bliskim
kontakcie z naturg, potrafi
rozmawiac ze $wietlikiem i z
kolatkiem, dostrzec tragizm
losu ¢émy, wierzy i udowadnia
(Ksigdzu i czytelnikowi), ze
s§wiat Ducha rzadzi swiatem
materii, dlatego dziejg si¢ rze-
czy, ktérych rozumowo wyjas-
ni¢ sie nie da: jakis glos prze-
mawia z kantorka, tajemniczo
gasng Swiece, a Gustaw przebi-
ja si¢ nozem, ale nie umiera.
“O kolach, o sprezynach
rozum was naucza; lecz nie
widzicie reki i klucza!” - wotla
Gustaw, ktéry poprzez cierpie-
nia dosiggnal Tajemnicy.

W II tomie “Poezji”, wyda-
nym w Wilnie w 1823 r., znalazl
si¢ poemat “Grazyna” - opowies¢
historyczna z przelomu XIV i
XV wieku, bardziej zducha Wal-
tera Scotta niz Byrona i stylisty-
cznie blizsza klasycznemu epo-
sowi niz romantycznej powiesci
poetyckiej. Typowa powiescia
poetycks - i to od razu najlep-
sza w polskiej literaturze -
bedzie “Kondrad Wallenrod”,
pisany juz w Rosji.

Tuz przed procesem filare-
tow w Wilnie Mickiewicz uzyskal
urlop zdrowotny na wyjazd za gra-
nice, o ktory od dawna i z truden
zabiegal, pragnac wyrwac si¢ z
Kowna. Teraz - po wyroku dostat
nakaz opuszczenia Wilna i wyjaz-
du do Rosji. Spedzil tam piec lat
(1824-1829), najpierw w Peters-
burgu, potem w Odessie, wre-
szcie w Moskwie i na powrot w
Petersburgu. Nie byly to lata
zmarmowane. Od razu znalazl sig
wsrod kulturalnych, literackich
elit, zaprzyjaznil z Aleksandrem
Puszkinem, z poetami-dekabry-
stami: Konradem Rylejewem,
Aleksandrem Bestuzewem, Pio-
trem Wiaziemskim. Byl przyjmo-

. wany i podziwiany w najlepszych

salonach. Jego improwizacje
wzbudzaly zachwyt, adorowaly go
kobiety. Podroz do Odessy i na
Krym dostarczyla mu wielu
nowych wrazef.
Halina Waszkiel
CDN.
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Oslupiatem, kiedy zoba-
czy*em Kapifol, ar‘kady
Sepfymiusza Sewera i
Tytus, a za nimi ogromne
ruiny Koloseum. Dlugeo
chodzitem, prébowatem

szkicowaé w swoim
albumikuy, lecz wnet
zaniechatem. Chciato sie
patrzel i patrzed, widzieé
jeszcze i jeszcze...

Tak po latach relacjonowat
Wilhelm Kotarbinski, swojemu
przyjacielowi, kijowskiemu
historykowi sztuki, Mikolajowi
Prachowowi swe pierwsze wra-
zenia po przyjezdzie do Rzymu.

Kotarbinski opuszczal Pol-
ske majac 23 lata; na droge
otrzymal stypendium Warszaw-
skiego Towarzystwa Przyjaciél
Sztuk Pigknych oraz nieco pie-
nigdzy od dziadka. Jego biogra-
fi¢ do tego czasu pomiescié
mozna w kilku zdaniach. Na
Swiat przyszedl w Nieborowie, w

'1849 r., gdzie jego ojciec, Alek-
sander Kotarbinski, sprawowat
urzad rachmistrza débr. Artysty-
czne aspiracje syna nie wsmak
jednak byly nieborowskiemu
urzednikowi, nie dziw wiec, ze
zaraz po studiach w warszaw-
skiej Klasie Rysunkowej (1867-
1871) prowadzonej przez Rafa-
la Hadziewicza, mlody Wilhelm
postanowil uda¢ sie do Italii
(pono¢ jaki$ romansik z kuzy-
neczka jego decyzje¢ wyjazdu
przypiecz¢towal). Leon Wyczol-
kowski pamietal go z tego cza-
su jako “skoniczonego pana z
brédka i takim poniekad widzi-
my Wilhelma Kotarbinskiego w
karykaturze Henryka Siemira-
dzkieego. Z Siemiradzkim nasz
malarz zetknal si¢ w Rzymie, by
w krotkim czasie nawigza¢ nim
przyjacielski kontakt i stac sig¢
zarazem jego najgrozniejszym
— w opinii niektérych krytykéw
— rywalem.

Siemiradzki pisal w liscie z
27 sierpnia 1873 r - "Kotarbin-
ski mieszka u mnie, wiec mi nie
tak nudno. Jest to bardzo porza-
dny chlopiec, lagodny, poczci-
wy z gruntu, ale najczesciej goly
jak swiety turecki, czyli jak sty-
pendysta warszawski.

Jak wigkszo§¢ podobnych
mu malarzy, po przyjezdzie do

Rzymu Wilhelm wstapit do

tamtejszej Akademii $w. buka-
sza, gdzie juz na samym poczat-
ku wygra¢ mial konkurs na naj-
lepszego rzymskiego rysownika,
a samg Akademig¢ ukonczy¢ ze
zlotym medalem w 1870 r. Pobyt
w Rzymie bynajmniej nie ukla-
dal mu sie swietliscie. W koricu
1874 r. artysta opuscil mieszcza-

Kultura

Pienigdzy jednak ciggle mu
brakowalo... Nie dojadal cier-
pial nedze, podupad? na zdro-
wiu, a gdy znalazl sie¢ na krawe-
dzi — jak chce Prachow — zycia
i $mierci, przyjacielska dlon
szczesliwie wyciaggneli do niego
dwaj malarze, bracia Pawel i
Aleksander Swiedomcy, u kté-

kup Josip Juraj Strossmayer i
stynny ze swej milionowej fortu-
ny, general w shuzbie tureckiej,
Wiadystaw Koscielski, znany bar-
dziej jako Sefer Pasza.

W 1888 roku, wraz z¢ Swie-
domskimi, otrzymat Wilhelm
Kotarbinski zaméwienie na ude-
korowanie freskami cerkwi Sw.

Talent zagubiony

“w © Wilhémi

c3 sie na via Margutta pracownie

rych na via Margutta 5 zatrzy-

ozenionego swiezo Henryka Sie-  mal si¢ najpierw, a nast¢pnie,

miradzkiego, urzadzajac wlasna,
gdzie — jak wspominal —
cale umeblowane, sklada-
lo sie ze stolu, stlomiane-
go krzesla, sztalug i stoja-
cego w rogu, pogryzione-
gO pTZCZ mys.cy Ogromne-
go manekina, z ktérego
wychodzila stoma."Nanoc |
przewracatem stél i przy- {1 |
wigzywalem do jego czte- |*
rech nég moje jedyne
przescieradlo i smacznie
spalem w tym zaimprowi-
zowanym hamaku..." (Pra-
chow).

Z relacji Henryka Sien- |
kiewicza wiemy, ze Kotar- |
biniski byl zwigzany z pol- |
skim $rodowiskiem odwie- |
dzajacym cafe GreconaVia |
Condotti, znane miejsce
spotkan artystow, pisarzy i
poetéw z calego Swiata.
Wiodlo mu si¢ nie najle-
piej. By zarobié¢ na zycie,
udzielal lekcji poczatkuja-
cym malarzom, miedzy |/
innymi slynnej dzi§ ze
swych pamietnikéw Marii
Baszkircew.

-«
e

Wskrzeszenie syna wdowy z Naim, 1879
Muzeum Narodowe w Warszawie

przy ich pomocy, ponownie

Deszcz

urzadzil w Rzymie wlas-
ng pracownie,

Los zaczal sie do Wil-
helma powoli usmie-
chaé. Amerykanska
klientela zakupila jego
| obrazy, a wzrastajaca
| renoma przysporzyla
kolejnych nabywcow; byl
wérdd nich chorwacki
dzialacz pnlilyczny‘ bis-

Muzeum Narodowe w Warszawie

otarbirnskim

Wiodzimierza w Kijowie. Do tej
realizacji zatrudniono najbar-
dziej cenionych wéwczas malarzy
rosyjskich, m.in. Wiktora
Wasniecowa, Michala Nie-
stierowa i Michala Wrubla.

Zwabiony tym kontak-
tem Wilhelm opuscit
Rzym i udat sie z juz cze-
$ciowo gotowymi kartona-
mi do Kijowa. Zaczal si¢
dla artysty okres prawdzi-
wej prosperity. Kotarbin-
ski pracowal na zamdwie-
nia milioneréw kijow-
skich, dekorujac palac
& Mykoly Tereszczenki i
4 jego zigcia Bohdana Cha-

| nenki (przy wystroju tego
ostatniego pracowal
réowniez Hans Makart). Za
zarobione na tych presti-
zowych zaméwieniach
pieniagdze Kotarbinski
zakupil majatek Kalsk w
powiecie sluckim na Bia-
lorusi. Na krétko powré-
cit do Warszawy, by ozenié
si¢ ze swa dawng, tymcza-
sem owdowialg mitoscig i
sprowadzi¢ ja Kijowa.
Zona nie spodobala sie
jednak tamtejszym przyja-
ciolom artysty (pono¢
konie ploszyly si¢ na ulicy
na jej widok — moéwil
poczciwy Prachow), a sam
Kotarbinski odestal ja, w
koncu, do jej rodzinnego
majatku pod Wilhelm.
Tymczasem w Klasku
powstawaly obrazy dla oko-
licznych koscioléw.

Artysta bynajmniej nie
zaszyl si¢ w swej wiejskiej
posiadlosci. Rownie czesto moz-
na go bylo spotkaé¢ w Kijowie,
gdzie mial do swojej dyspozycji
apartament i pracowni¢ w re-
prezentacyjnym hotelu Praga.
To w nim zastala go bolszewicka
rewolugja.

W niebezpiecznym okresie
walk o miasto zyskal schronie-
nie w zaprzyjaznionym domu
Prachowow, przy ulicy Trojey

DZIENNIK | s
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Swi{:tcj 20. Tam g
tez zmarl pod
wieczor 4 wrzes-
nia 1921 r. Jego
ostatnmie miesig-
ce tak wspomi-
na Rachow:
“Umieral Wil-
helm Aleksan-
drowicz lago-
dnie, w pelni
swiadomie, bez
starczej sklero-
zy i paralizu.
Leczyl go jego
rodak, doktor
Jakubowski,
mlody jeszcze
Polak, jego |}
przyjaciel, a i
sigstra moja
zapobiegliwie
pielegnowala §
chorego i dok-
ladnie o wyzna- @8
czonych po-
rach podawala

Kobieta

zapisane przez  , woa,ooeo
doktora I{:Fa.r- na glowie
stwa. Leczyc sie Muzeum
nie lubit i wiele w Kijowie

wysitku sprawia-

lo siostrze zmusi¢ go do pod-
porzadkowania si¢ wszystkim
przepisom lekarza. Umarl Wil-
helm Kotarbinski na wpét przy-
tomny. Kazdego ranka wydawa-
o mu sig, ze kto$ przychodzi do
jego pracowni, siada na poscie-
li, w nogach, gra z nim w szachy
i za kazdym razem przegrywa i
odchodzi. Ktéregos dnia, kie-
dy siostra przyniosta choremu
codzienny posilek, powiedziat
Jjej; —Dzisiaj on znowu przy-
szedl, gral ze mng i wygral, zna-
czy dzi§ umre...

Umart Wilhelm Kotarbin-
ski niemal zapomniany przez
polska publicznos¢. Lata tuta-
czki, a w konicu osiedlenie sie
poza granicami ojczyzny bez
watpienia utrudniato widzom
kontakt z jego malarstwem.
Poszczegélne, choé liczne
wystawy, m. in. w Warszawie,
Poznaniu, Lwowie (zloty
medal na wystawie sztuki wspol-
czesnej w 1894 r.), w Kijowie i
Petersburgu (na najwiekszej, w
1898 r., w Carskiej Akademii
Sztuk Pigknych, pokazano
ponad sto jego serii i kilka
obrazéw), tylko w niklym stop-
niu przystuzyly si¢ do popula-
ryzacji jego malarstwa, znane-
go w Polsce przede wszystkim
za posrednictwem licznych
drzeworytéow (Grajewski notu-
je ich ponad 60), ilustrujacych
poczytne, ogélnokrajowe cza-
sopisma.

Mimo osiedlenia si¢ na Kre-
sach i silnych zwigzkow ze §ro-
dowiskiem malarzy rosyjskich,
Kotarbiniski — podobnie jak
Siemiradzki — zawsze podkres-
lal swe polskie pochodzenie.
Okoto 1893 r. zatozyl z Eugeniu-
szem Wrzeszczem. Janem Sta-
nistawskim i Janem Ursynem
Zamarjewem Towarzystwo
Malarzy Kijowskich. Odmowit
tez, na przyklad, Piotrowi Trie-
tiakowowi podsygnowania cyry-
licg swego “Wdowiego grosza”,
ktory ten chcial zakupi¢ do two-
rzonej przez siebie moskiew-
skiej Galerii (zona Trietiakowa
nabyla mimo to szkic do tego
obrazu).

Jerzy Wojciechowski
(Zakonczenie nastapi)
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»Pan Petlura?” byly ostatni-
mi stowami, jakie uslyszal w
ojczystym jezyku wspoitworca
pierwszej ukrainskiej niepod-
leglosci Holownyj Ataman
Wojsk Dyrektoriatu. Pytanie
zostalo powtérzone po francus-
ku, a potem rozleglo si¢ piec
strzalow. Ostatnia kula utkwila
w sercu Semena Petlury.

Dzialo sie to w maju 1926
roku w paryskiej Dzielnicy
Lacinskiej, przed restauracja
Chartier na rue Racine. Strze-
lajacym byt Szlema Szwarcbard,
ktory w ten sposob chceiat pom-
S$ci¢ ofiary dziesigtkow i setek
pogromaw, jakie mialy miejsce
na Ukrainie w latach wojny
domowej 1918-21. W lidcie, kto-
ry wyslal do Zony Anny na kil-
ka godzin przed zabéjstwem,
pisze o tym zamiarze w sposob
nie pozostawiajacy watpliwo-
§ci:” Spelniam tylko swdj obo-
wigzek wobec naszego biedne-
go narodu. Pomszcze pogromy,
krew i nienawi$¢. Za wszystko
odpowiedzialny jest Petlura.
Zaplaci krwig”.

Oskarzony oskarzat

Proces Szlamy Szwarcbarda
rozpoczal si¢ 18 pazdziernika
1927 roku. Mial przebieg zaska-
kujacy, a jego atmosferg podsu-
mowal sam Szwarcbard w ostat-
nim stowie skierowanym do
sedzidw: “ Staje przed Wami bar-
dziej jako oskarzyciel niz jako
oskarzony. Tak! Oskarzam nasz
wicek, caly Swiat cywilizowany, kté-
ry pozwolil na t¢ zbrodnig. Nasz
nowoczesny §wiat ogromnego
postepu w przemysle, nauce i
sztuce winien jest nie tylko wykar-
miania na swoim lonie weza anty-
semityzmu, lecz takze catkowitej
obojetnosci wobec mordu popel-
nionego na calym narodzie”.

26 pazdziernika zapadl wyrok
uniewinniajacy Szlome Szwar-
cbarda. Po ogloszeniu werdyktu
sadowego na sali rozlegly sig
okrzyki” Vive la France!”.

Proces paryski byl skrupulat-
nie relacjonowany przez polska
pras¢. Nic dziwnego: na hono-
rium broniacego Szwarcbarda
mecenasa Hennri Torresa zlozy-
fa si¢ masowo zydowska biedota z
warszawskich Nalewek i Powisla...

Czytajacy na biezaco wystapie-
nia bieglych i swiadkéw obrony
Stanistaw Stempowski notuje 'w
swym dzielniku: * Cala historia
Ukrainy i rewolucji 1917-19 zosta-
la przez nich napisana na nowo
na uzytek procesu, bez liczenia si¢
z wiarygodnoscig czy nawet praw-
dopodobienstwem. Zuchwalstwo
klamstwa ma w sobie cos rozbra-
jajacego i paralizujgcego”.

Na czym, zdaniem Stempow-
skiego, polegalo kiamstwo? Na
przyjeciu przez francuski sad
twierdzenia, ktore Szlema Szwar-
chbard sformulowal w liscie do
zony: “Za wszystko odpowiedzial-
ny jest Petlura”.

Maska krwawego
monstrum

Rewizji tego bezapelacyjnego
werdyktu poswig¢ca swa ksiazke
Andrzej Stanistaw Kowalczyk. Nie
probuje uzyska¢ dla atamana
wyroku uniewinniajgcego. Nie
jest to mozliwe, gdyz “nie w nasze]
mocy uwolni¢ pamig¢é o nim od
hanby pogroméw”. Autorowi “Pa-
na Petlury?” idzie jedynie o to, by

Historia

Morderstwo

na rue Lacine

nie czyniono z jego bohatera koz-
la ofiarnego odpowiedzialnego za
cale zio, jakie Ukrainie przynios-
by lata rewolucji i wojny domowe;j.

Kowalczyk pisze: “Polityka
spreparuje swe ofiary, falszuje
maski posmiertne, objasnia gesty
woskowych figur”. To samo czyni
historia, zwlaszcza 1a pisana przez
zwyci¢zcow. Na jej kartach Semen
Petlura zawsze nosit maske mon-
strum rownie krwawego, co gro-
teskowego,

O ile “falszowanie maski po$-
miertnej” atamana bylo zrozu-
miale samo przez si¢ w wypadku
autorow rosyjskich (obojetnie, z
Jakiego obozu si¢ wywodzacych)
czy polskich endekow, o tyle zasta-
nawiajgce jest tworzenie czarnej
legendy ukrairiskiego ruchu nie-
podleglosciowego we Francji.

Kowalczyk cytuje obficie glo-
sy prasy paryskiej, zgodnej, ze
Rosja (Ukrainy w owym czasie
znad Sekwany w ogdéle nie
dostrzegano) to “tere clasigue des
persecutions antisemites.”

Przytacza opini¢ Georgesa
Suareza, ze “Rosja, Rumunia i
Polska to kraje, gdzie pogromy sa
chlebem powszednim. W Palesty-
nie nie bedzie ani jednego fran-
cuskiego Zyda, bo we Francji nie
ma pogromow.” Omawia lini¢
obrony przyj¢ta przez mecenasa
Torresa, ktory dowodzit, ze caly
niepodleglosciowy ruch ukrainski
byl sztucznym tworem powola-
nym do zycia przez niemiecki
sztab generalny i ze po wycofaniu
si¢ Niemcow z Kijowa Petlura
swiadomie odwolal si¢ do antyse-
mityzmu — jedynego wspdlnego
elementu ideowego luznych
band tworzacych “armie¢” ukrain-
skiego Dyrektoriatu.

“Torres mial przewage nad
oskarzycielami; wiedzial, ze na
Zachodzie nikt nie zada sobie tru-
du, by zrozumie¢ wypadki na
Ukrainie, ze wreszcie sedziowie i
opinia oczekujg nie prawdy, lecz
jakie§ w miare spdjnej wersji wyda-
rzen. Jesli bedzie wzruszajaca i poz-
woli okazaé, jak bardzo wszyscy sa
humanitarni, tym lepiej.”

Ten sarkastyczny ton pojawia
si¢ zawsze, gdy Andrzej Stanistaw
Kowalczyk pisze o pracach parys-
kiego trybunatu. Ale tez w pra-
cach tych widac¢ dzialanie owego
fatalnego mechanizmu przenie-
sienia streszezajgcego si¢ w slo-
wach: “pieklo to inni”. Inni — na
przyklad barbarzynscy hajdamacy
nie tknigci dobroczynnymi wply-
wami naszej oswieconej, europej-
skiej kultury. Dlatego tez to ich
(nie naszg) domena sa krew,
przemoc, dziko$¢ antysemityzm.

Mechanizm przeniesienia jest
fatalny, gdyz odrzucajgc mozli-
wos¢ istnienia piekla rowniez w
nas, stajemy si¢ bezbronni wobec
jego zakusow. Przekonali si¢ o
tym zreszig zaréwno Francuzi, jak
i mieszkajacy we Francji Zydzi nie-
wiele pézniej, juz w okresie rzg-
dow Vichy.

Podgrzewane animozje
Prabujac podzieli¢ odpowie-
dzialnos¢ za tragedi¢ ludnosci
zydowskiej na Ukrainie, szkicuje
Kowalczyk szerokie, siggajace XVI
i XVII wicku tlo historyczne. Wte-

dy to na ukrainnych ziemiach Rze-
czypospolite] pojawiajg si¢ Zydzi i
przyjmuja na siebie obstuge finan-
sowej strony poddanstwa “ Byli na
Ukrainie forpoczig cywilizacji pie-
niadza, ktora Kozakom kojarzyla
si¢ wylgcznie z krzywda | upoko-
rzeniem” — pisze Kowalczyk i
cytuje stare, huculskie powiedze-
nie:” Na groszach czort sydyt”.

Stare animozje odzyly i z roz-
mysiem byly pobudzane w dru-
giej polowie XIX wieku. Wtedy to,
w Swieta Wielkiej Nocy 1859 roku,
rozpoczela si¢ epoka pogromow.
Pierwszy mial miejsce w Odessie,
a jego gleboka przyczyna byla
rywalizacja kupcow greckich i
zydowskich. Nie'mogac wytrzy-
ma¢ konkurencji, Grecy odwola-
li si¢ do swych rosyjskich braci w
wierze prawostawnej i — pod has-
tami “ Pijecie nasza krew” — roz-
poczeli demolowanie sklepow
nalezacych do Zydow.

Tylko pierwsze pogromy byly
spontaniczne, w kolejnych wyraz-
na staje si¢ inspiracja wladz. W
sterach rzadowych Petersburga
coraz powszechniejsze bylo prze-
konanie, ktére w 1902 roku pub-
licznie wyrazil carski minister
spraw wewngtrznych Plehwe,
stwierdzajac: * W Rosji nie ma

zadnych rewolucjonistow, praw--

dziwymi wrogami rzadu sa tylko
Zydzi”. Fatalna pomyika.

Ale — co niezmiernie intere-
sujace — do pogromow wzywali
takze przeciwnicy caratu. Kowal-
czyk przypomina odezwe narodo-
wolca Izaka Gurwicza do chlopéw
guberni wilenskiej, by powstali
przeciw ziemianstwu i — zydow-
skim przeciez — arendarzom.
Cytuje inng proklamacj¢ Naro-
dnoj Woli demaskujacyg Zydow
jako oprawcow ludu Ukrainy. * W
oczach rewolucjonistow pogromy
mialy znaczenie polityczne —
odbieraly panstwu monopol pa
przemoc. raz uwolniong mozna ja
bylo skierowa¢ przeciw caratowi,
a potem przeciw kazdemu wrogo-
wi rewolucji.”

Zabito wszystkich
modlacych si¢

Tragedia Zydéw na Ukrainie
w latach 1917-21 zostala przygo-

towana przez t¢ pol wieku z géry

trwajacg, przez rozne sily polity-
czne prowadzong indoktrynacje.
I kazda z nich ma na swoim kon-
cie zydowskie ofiary. Najmniej —
Armia Czerwona: kilkuset Zydow
zasieczonych przez molojcow
Budionnego. Najwi¢cej — kilka-
nascie tysigcy ofiar zorganizowa-
nych pogroméw — Armia Ochot-
nicza biatych. Wojska Petlury
wymordowaly, wedle niepewnych
szacunkow, okolo dwaéch tysigey
... Reszta z przeszlo pigédziesie-
ciu tysi¢cy ofiar padla z reki sasia-
dow, dezerteréw, band z sasie-
dniej wsi, licznych w owych latach
na Ukrainie samodzielnych
watazkow, chlopskiej armii Nesto-
ra Machny

Kowalczyk wiele miejsca
po$wieca najwigkszej zbrodni zol-
nierzy Dyrektoriatu — pogromo-
wi Ploskirowa w lutym 1919 roku.
Jest to fragment porazajacy bez-
nami¢inym chlodem makabry-
cznej arytmetyki: “...pi¢tnascie
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Ataman Semen Petlura

zwlok znaleziono w domu Auer-
bachoéw, dwadziescia jeden u
Zemelmanow, szes¢ u Blechma-
now. W synagodze zabito wszy-
stkich modlgcych sig.. Zamarznie-
te trupy ukladano warstwami...”

Podczas procesu paryskiego
odpowiedzialnoscia za te zbro-
dni¢ obarczono Semena Petlure.
Mimo ze zdymisjonowal dowo-
dzacego w Ploskirowie atamana
Semensenke. Lecz dlaczego —
pytano — nie postawil go przed
sagdem? On, Petlura, wodz naczel-
ny armii ukrainskiej.

W Paryzu nie docickano, jaka
to byla armia. Wystarczylo okres-
lenie “banda”. Petlura organizo-
wal ja — dostownie z niczego —
dopiero od lata 1918 roku. Przyj-
mowano w jej szeregi kazdego,
kto tylko zgtaszat akces do spra-
wy ukrainskiej. Korzystali z tego
niekiedy lokalni watazkowie, aby
— po zabezpieczeniu sobie tylow,

juz jako oddzial samostijnoj

Ukrainy — rabowac i gromi¢ tak

jak wprzody. Byla to armia pan-

stwa, ktorego nikt nie uznawal.
Armia walczaca na péinocy z
bolszewikami, na wschodzie
— z Denikiem, na poludniu
— z Rumunami, na zachodzie
— z wojskami pulskimi. Armia,
ktorej generalowie realizowali
wlasne, sprzeczne ze sobg kon-
cepeje polityczne. Gdy w koncu
1919 roku Petlura zaczyna son-
dowaé mozliwos¢ sojuszu z Pil-
sudskim, trzecia cz¢sc jego wojsk,
tradycyjne antypolska Halicka
(Galicyjska) Armia Petrusewycza
przechodzi na stroni¢ Denikina...

Nikogo w Paryzu nie intere-
sowaly te sprawy, nikt si¢ o nich
nie zajaknal. Niewiele, niestety,
uwagi poswigca im tez Andrzej
Stanistaw Kowalczyk...

W trakcie procesu oskarzano
Szwarcbarda o wspolprace z GPU.
Kowalczyk nie przesadza o trafno-
$ci tych oskarzen. Pisze:"Petlura
zginal jedenascie dni po przewro-
cie majowym. Przejecie whadzy
przez Pilsudskiego, ktéry wcigz
uchodzil za promotora ukrain-
skiego ruchu niepodlegloscio-

wego, bardzo zaniepokoilo bol-
szewikow 1 mogto sklonic¢ ich do
likwidacji niebezpiecznego emi-
granta. Oskarzenie Szwarcbarda
o wspolprace z GPU, opierajace
si¢ wylgcznie na polszlakach i nig-
dy nie dowiedzione, do dzi$ jest
przez wielu powtarzane.”

Z dw6ch mezezyzn — Szlamy
Szwarcbarda i Semena Petlury —
ktorzy przez krétkg chwile stali
twarza w twarz przed restauracjy
Chartier na tue Racine, wyrazniej
zostal w ksiazce Kowalczyka
naszkicowany ten pierwszy. “ Pan
Petlura” nadal czeka na swego
monografiste. ‘
Andrzej Stanistaw Kowalczyk

("Gazeta Wyborcza")

Ogloszenia

®Konkurs

Stowarzyszenie Przedsig-
biorcow Polskich na Ukrainie
oglasza konkurs na godlo i
hasfo Stowarzyszenia. Prace
konkursowe (na papierze A4
w dowolnej technice) prosimy
kierowa¢ na adres Sto-
warzyszenia: 252111, Kijow, ul.
Salutna, 2a, SUPAP "Ukra-
flora".

Do wrzesnia 98 r. roboty beda
przedstawione na kolejnym
spotkaniu bizniesmendw
polskich na Ukrainie. Autor
najlepszej pracy otrzyma
nagrode (300 hrywien).

@ [Ipoaaw, nokynaiwo, obmenn-
Balo Kynouw 6/0 u /o, B
T.M. - cayxk0 3HAKOMCTB.
[Mucare: 254114, Kues, a/s
10 puii.

® 3a0uHas WIKOJNA 3A0POBbLIL.
usbasjenue oT BpeAHBIX
npusnivek. Jousepr ¢ o/a u
sanpka. 330063, 3anopoxse,
a/a 510, basbuykosy A.T.

® [Iposam aypo-oborpesaresin
JUIA 1I0JIa M CTeH ¢ rapau-
theil. [Tucars: 254114, Kues,
a/s 1, I0Opuii.
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Proza

latach 1903-1914 pociag
pospieszny taczacy dwa

wielkie miasta przechodzil przez
M. o godzinie siedemnastej pigt-
nascie. W lecie byla to pora naj-
pigkniejsza i w pogodne popolu-
dnia gromadka panicen z M. szta
na spacer w kierunku torow. Byt
to kulminacyjny moment dnia,
przebieraly si¢ w tym celu ustala-
jac migdzy soba barwy sukien,
zeby kolory si¢ komponowaly: jas-
ny roz, blada rezeda, ledwie-fio-
let. Po drodze zbieraly kwiatki.
Ukladajagc male bukieciki, nuci-
ly. Kolo piatej byly obok géry
Zaskale, gdzie pociag, biegnacy
wicle kilometrow ciaggle w dol,
pedzil najszybciej. Dlugie wago-
ny niosly lekko, wiatr wywiewal
“firanki. Szukaly czerwonych, bo
takie miala pierwsza klasa. Napi-
sy, numery wagonow, klas, wszy-
stko migotalo, ale one wyszukiwa-
ly nieruchomy punkt, ktérym bylo
czyjes spojrzenie. Czasem dziec-
ka, czasem mlodego mezezyzny,
zaskoczonego niespodziewanym
widokiem, poniewaz wyszed! na
korytarz popatrze¢ na krajobraz.
Moze widok grupy dziewczat
udzil w nim tgsknote za czyms,

laczego wiele ludzi

wyjezdzajac zostawiaja
bukiety w zamknietym domu,
aby powoli wigdly, kiedy nikt na
nie patrzy? Dlaczego nie zabie-
rajg ich ze soba?

Od dziecka wiedzial, ze
nasturcje beda mialy znaczenie
w jego zyciu, w dalekiej przyszio-
sci. Widzial jakis§ ogréd, w ktérym
si¢ znajdzie, obok rabat nastur-
cji. Myslal o wreczonym kie-

yjezdza nagle, do ostat

niej chwili nie wie, kie-

dy pojedzie. Jeszcze pézno wie-
czor nie wie, ze czeka go podréz.
Zjawia si¢ w Paryzu o zmie-
xzchu, na znajomej uliczce; nie-
o jest jeszcze nasycone Swiatlem,
ale palg si¢ juz latarnie gazowe,
uliczka jest waska, zabrukowana,
wiedzie nig jedna para nie uzywa-

e Wychod

czego wigeej nie ujrzy? Moze byl
chot jeden, ktéremu do konca
zycia to wspomnienie nie dalo
spokoju? Dlaczego nie pociagnal
za hamulec? Moze ktorys probo-
wal odnalezé to miejsce, szukal
ich? Nie wiedzialy tego. Ale zapa-
migtaly te ulamkowe spojrzenia,
wida¢ w nich zapowiedz przy-
szlych wydarzen, moze powolanie
nowych istot, ktérych poczatkiem
bylo spotkanie oczu - i zaraz to si¢
rozpadato, pociag nikl, zostawia-
jac za sobg oblok kurzu, piachu,
malych kamyczkéw, kiore toczyly
sie za nim chwile.

Ich marzenia spelnily sig, tyl-
ko inaczej i kiedy jndziej. Rozje-
chaly si¢ po $wiecie, mieszkaly w
wielkich miastach. Zapoinnialy,
ze rozstajac si¢, postanowily wré-
ci¢ kiedys do M.

Nieprawda, ze przeszios¢ nie
wraca. Nawet to marzenie sig
spelnilo: po przezyciu zycia wré-
cily do M., ,zeby spedzi¢ tu sta-
ros¢”. Najpierw wspominaly prze-
szlos¢. Przypominalo im sig, jak
brat jednej z nich zatrzymywal
gosci, sila wpychat ich w fotele,
zeby nie mineta ta chwila”, i tak
siedzieli czasem do §witu, a

Literatura

zenie na pos’;pieszny

Przebudzeni

i

potem odprowadyili si¢ wzajemnie.

Teraz, po latach, sprawdziwszy
w rozkladzie jazdy, o kidrej prze-
chodzi przez M. pospieszny,
poszly na Zaskale. Malowane na
ziclono, zatloczone wagony prze-
mknely w silnym sloricu. Pociag

Znaczenlie masfwz‘cjf'

dys komus bukieciku nasturcji.

Jesli scena wyobrazona przed
laty zdarzy sig, to znaczy ze juz
jest przyszios¢. Scena, ktorej sig
spodziewal, nadeszla. Gdy w
ostatnim roku zycia matki przy-
jechal ja odwiedzi¢, wyszia po
bukiecik nasturcji i dlugo nie

Pa ryz

nych szyn tramwajowych, zza z6}-
tego muru wida¢ pedzle drzew.
Za plecami czuje wielki budynek:
bank czy co§ takiego. Odwraca
si¢: 0, sa znajome obrotowe drzwi
z mosiadzu i grubego szkia.

Kamienny deszcz

ukazywala si¢ w oknie od ogro-
du. Myslal, ze zatrzymala si¢ po
drodze, aby wyrwac jakis chwast,
ale kiedy wyjrzal, zobaczyl, ze
idzie, tylko bardzo powoli.
Doszta do klombu i zerwata maty
bukiecik, mniejszy niz kiedy-
kolwick. ®

A wigc naprawde juz tu by, a
przez diugi czas wydawato mu sig,
ze to tylko sen. Przeciez niedale-
ko jest jego hotelik. Trzeba p6jsc
kawatek wzdiuz muru. Jak mogto
mu si¢ wydawacd, ze jego ulubio-
na ulica jest snem?

I wtedy budzi si¢: nigdzie nie
byl, zna tylko swoje miasto i kilka
innych, mniejszych.

Ale potem, gdy jego marzenia
sig¢ spelniajg i jukz naprawde jest
w Paryzu - dlugo szuka uliczki,
meczy si¢, bladzi w labiryncie
grzecznie, pytajac przechodniow
i opisujgc im wyglad uliczki. Oni
pytaja go o jego nazwe, ale thuma-
czy im, ze we $nic rzadko cos ma
nazwe, a pytac nie mozna, bo usta
si¢ ma jak zamurowane, oni kiwa-

Ja glowami: 1ak, to powszechnie

znane uczucie.

I nagle znajduje si¢ na tej uli-
czce. Wszystko si¢ sprawdza:
dochodzi tam o zmierzchu, roz-
poznaje szeregi latar, rzedy swia-
tel migdzy galgziami. jak sig to sta-
lo, ze mogt wysni¢ uliczke, ktora
istnieje naprawde?

Patrzy na prawdziwy Paryz i
cieszy sig, Zze to nie sen, a jawa,
jeszcze raz sie upewnia: alez tak,
wirujg mosiezne drzwi banku, &
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wydal im si¢ nudny smutny. Wig-
cej tu nie przyszly. Dowiedzialy
si¢ potem, ze ich zwyczaj trwa,
dziewczeta ze szkoly zawodowej -
w porze gdy ‘pociag pospieszny
»przelatuje” - jak mowig - przez
M. -wychodzg na stacje, pijaoran-

Spadanie gwiazd

¥
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zade, piwo, przychodza tez chlopey.

Pewnego dnia wspolne wspo-
mnienia znikly z ich rozmoéw, jak-
by to byta umowa: zaczelty moéwi¢é
o czasach, kiedy ich tu nie bylo, o
dwadch wojnach, wdowieristwie.
Syn jednej z nich zyl w Ameryce
Poludniowej. ,Nie bede si¢ uczy-
fa hiszpanskiego. Na kilka lat nie
warto”. Inna powiedziata: ,Nare-
szcie mingla mlodosé. Nie boje
si¢ juz przyszlosci”.

Czasem ogladaly album z
fotografiami: ,Jak nas nie bedzie,
nikt nie rozpozna tych ludzi, nie
bedzie wiedzial, kim byli”. Mialy
na mysli swoich rodzicéw. Coraz
czedciej ich wspominaly. ,Ja juz
jestem starsza od swojej matki -
powiedziala jedna z nich. - Mato
ja pami¢tam. Zostal mi jeden
obraz: sztam dokgds, matka stala
na ganku i patrzyla za mna. My$-
latam, ze bedzie tam, az znikne.
Kiedy w polowie ulicy odwrécita
sig, juz jej nie bylo”. Walczac ze
swoim glosem dodata: Nigdy
nie czutam tak swojego sieroctwa
jak teraz, nigdy tak strasznie nie
tesknitam za matky”. Zobaczywszy,
ze jedna z jej przyjacidlek placze,
rozplakala si¢ takze. Dopdki nie
zaczely jedna po drugiej odcho-
dzi¢ i cudem zlozony obraz nie
rozpad! si¢ powtdrnie - mowily
sobie, ze ta tesknota narasta. B

Myéléie o Stachu

zosa szla réwnolegle do
kolei. Z jadacego pociagu
mozna bylo czyta¢ drogowskazy.

- To droga do M. - powiedzia-
ta jedna z dwu starych kobiet, kid-
re siedzialy przy oknie.

- Przypomina ci si¢ Stachu? -
zapytata druga.

Czterdziescei czy wigcej lai
temu - tego nie mogly sobie przy-
pomnie¢ - Stachu. sierota, uczyt
si¢ w seminarium nauczycielskim
w Warszawie. Mieszkal katem u
obcych ludzi. Bylo mu Zle, tesknil
za ciotkg, mieszkajaca w M., kt6-
ra go wychowata. Kiedy nadesziy
ferie na Boze Narodzenie, Stachu
pozyczyl rower, bo nie mial pie-
niedzy na kolej, 1 wyruszyt do M.

Byt mroiny dzien, jechal pod
wiatr, po §nicgu, przez ktt’)r}' cle-
zej jechac niz przez piach, i jadac
calg Wigilie, zdgzyt do M na wie-
cz6r. Ale nie zjadl wieczerzy, bo
dostal wysokiej goraczki., Umarl
na suchoty, nim nadeszla wios-
na. Ciotka zyla jeszcze dlugo; nie-
dawno umarta. ,Tylko my go
jeszcze pamigtamy’. Obie kobie-
ty byly zgodne co do tego.

Zamilkly, droga oderwala sig
od toréw, a kobiety zmicnily
temat. Przypomnial im sie chyba
po raz pierwszy od czterdziestu lat
i nie wspomng go nigdy; zreszta.
niediuga pewnie umra.

Teraz wy czasem myslicie o
Stachu. B
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NASZA FIRMA MA
DEUGIE TRADYCIE

Za kréla Zygmunta I nadal
toczyla si¢ dlugotrwala wojna z
Moskwa o pograniczne ziemie
i ruskie. Braly w niej udzial woj-
ska polskie i litewskie. Polska
odniosta wprawdzie zwycigstwo
w bitwie pod Orsza, lecz Mos-
kwa zajela duze miasto Smo-
lefisk.

Wielki mistrz zakonu krzy-
zackiego Albrecht Hohenzol-
lern odméwil postuszenistwa i
nie chcial zlozy¢ holdu pol-
skiemu krélowi. Mial zamiar
zaatakowaé Polske, lecz Polacy
uprzedzili go. Polska byla sil-
na i mogla zupelnie zniszczyc
panstwo krzyzackie, lecz krél
nie uczynil tego na prosbe
papieza i cesarza. Albrecht roz-
wigzal zakon krzyzacki, przyjat
wyznanie luteranskie i oglosil
si¢ §wieckim ksigciem. Jako
ksiaze Prus przybyl w roku 1525
do Krakowa i zlozyl na rynku
uroczysty hold krélowi Zyg-
muntowi L

Gdy Polska byla zajeta woj-

HISTORIA DIA PIOTRKA

|
|
|

Zygmumnt I Stary

rtynem. Z dzial zdobytych w tej
bitwie odlano wielki dzwon i
zawieszono go w wiezy katedry na
Wawelu. Nazwano go ,Zygmun-
tem”. Dzwoni tylko z okazji wiel-
kich uroczystosci.

Za czas6w Zygmunta [ wzros-
o niebezpieczenstwo tureckie.
Turcy zadali klgsk¢ Wegrom i
zajeli wieksza cze$¢ ich kraju.
Zmusili tez do uleglosci ksigcia
moldawskiego. W ten sposéb zna-
lezli si¢ u granic Polski. Mimo
tego zagrozenia i najazdow tatar-
skich krél staral si¢ utrzymac z
Turcjg pokd;. '

Zygmunt I byl ozeniony z
wloska ksiezniczka Bona. Wyk-
sztalcona i bogata mloda krélo-
wa sprowadzila z Wloch wielu
dworzan, artystow i rzemieslni-
kow. Na dworze krélewskim, a

zy, rzezby, budowle. Zamek
krélewski na Wawelu zostal
przebudowany i stal si¢ jedna
ze wspanialszych rezydencji w
Europie. Bona byla tez bardzo
zapobiegliwa i porzadkowala
gospodarke w dobrach kré-
lewskich. Wprowadzila upra-
we nieznanych przedtem w
Polsce warzyw. Jednak nie
byla lubiana. Zarzucano jej, ze
otacza si¢ swoimi zaufanymi
ludimi, ze nie szanuje pol-
skich obyczajow, ze jest dum-
na i zarozumiata,

“7 Zygmunt I mial tylko

jednego syna Zygmunta
Augusta. Chcac mu zapewnic
tron po sobie, polecil korono-
wa¢é go na kréla jeszcze w wie-
ku chlopigcym. Sam uczyl syna
kierowania panstwem, powie-

nie polozyé oklad z wodnego lub spirytusowego roztworu
amoniaku (1 cze$¢ amoniaku i 5 czeéci 70 % spirytusu lub
wody). W razie objaw6éw wstrzasu wezwac lekarza!

A czego boja si¢ pszczoly? Dymu, potu, mréwek i czos-
nku. Lubig natomiast jasng karnacje i wlosy.,

KALENDARIUM

1.08.1914 — Wybuch I wojny $wiatowe;j.

2.08.1878 — We Lwowie urodzil si¢ Tadeusz Marikowski histo-
ryk sztuki, prawnik; jego prace obejmuja malarstwo, rzezbe, archi-
tekture, sztuki zdobnicze Polski od renesansu do klasycyzmu;
znawca sztuki wschodniej, a zwlaszcza ormianskiej; napisal pra-
ce: Galeria Stanistawa Augusta, Sztuka Islamu w Polsce w XVII i
XVIII wieku.

3.08.1747 — W Warszawie zostala otwarta Biblioteka Zatus-
kich, pierwsza biblioteka publiczna w Europie.

ojcu, a zdaniem ojca - po matce.

si¢, zeby rozprawa odbywala si¢

na z Moskwa, w'jej-granice - potem na dworach magnackich,  rzyl mu nawet rzady na Litwie,
-~ wtargneli Moldawianie. Het-  zapanowala wloska moda i wlos- by mégl wprawiaé sie w rzadze-
At 3 man Jan Tarnowski stoczyl z  kie obyczaje. Wloscy artyici two-  niu krélestwem.
=X, 'j't = nimi zwycigska bitwe pod Obe-  rzyli wartosciowe dziela — obra- Stanisiaw Marciniak
/ ’s : j jaciele, lekarz i . :
Gdy urzqdli pszczola polﬁm s © y ik
dy uzadli pszczola, w cialo wbijaja si¢ az trzy igly. Pozo - Musisz przyznaé, ze twoi -
staja juz w skérze. Pszczola niestety utrate igiel przy- klienci nie s3 aniotkami.
placa zyciem. Osa natomiast nie traci zadla. Naukowcy nie = Z.S?(!ﬂ’ ale twoi ﬂ'-l.a.iﬂo '.' S t Mok mnc;olpéhl_ocys. -
moga wyjasnié¢ tego fenomenu. Jad powoduje spadek ciénie- el o e 6B e Pan Andrzej do gosci: 'I‘al jembym i pyta u:z
nia krwi, skurcz migéni oraz alergie. Czlowiek zdrowy moze e Zar;zM;J: d?':::yo"::lgt‘g; nie wréigcym nic dobrego:
znie$¢ od 5 do 15 uzadlen, ale juz atak roju pszczél moze - Jak myslisz, co to s3 zobaczycie, jak dlugo go - To ty?? %
okaza¢ si¢ $Smiertelny. Osoby wrazliwe na ukaszenie juz po obciazenia dziedziczne? bedziecie jesé!. - A na to malionek z
jednym moga mieé¢ objawy pokrzywki, kataru i mdioéci. - To s3 obcigZenia, ktére i refleksem:
Pierwsza pomoc: Przede wszystkim usunaé zadlo, a nastep- zdaniem matki dziecko ma po - Wysoki sadzie! Domagam - A czekasz na kogos...

najdrozszar??

Poziomo:

zaje¢ muzycznych.
Pionowo:

waw

3) sceniczny dramat muzyczny; 6) polski i‘f
taniec ludowy o bardzo zywym tempic; 7) ogar-
nia widowni¢ przy glosnej, rytmicznej muzyce;
8) ozdoba choinki; 9) w piosence ...plynie po
polskiej dolinie; 11) znak graficzny okreslajacy
wysokos¢ dzwigku; 13) kompleks budowli pala-
cowych w Paryzu; 14) tr¢bacz musi mieé je dob-
rze umigsnione; 16) np. Moniuszko lub Czajkow-
ski; 17) np. faraona; 18) miasto w woj. poznar-
skim nad rzeka Ilankg; 19) pomieszczenie dla

1) chroni ozdobng okladke np. albumu o 8
Szopenie; 2) instrument Louisa Armstronga;
3) podstawowy interwal 8 stopni; 4) zabawa ludo-
poniedzialek wielkanocny; 5) gatunek ryby;
10) tarice z okolic Lodzi; 12) najpopularniejszy "
obecnie instrument estradowy; 13) miasteczko
w woj. poznafiskim, wczesniej nosilo nazwe

-

72

\ Krayzéwka N 93 )

(Muzy.

W\

e I\\l.]

L

9 10

|
|

12 13

4.08.1854 — We wsi Zaiiki, obw. czernihowskiego urodzila Lwéw; 14) mechanizm repetycyjny w diwigniach -
si¢ Maria Zanikowiecka (nazwisko wlasc. - Adasowska) znakomita klawiszowych; 15) szybki taniec pochodzacy z 14 15
ukraifiska aktorka i dzialaczka ruchu teatralnego. Kuby.
5.08.1772 — Pierwszy rozbior Polski: podzial czesci teryto- Autor: “Pircio” 16
rium miedzy trzy mocarstwa — Prusy, Rosje i Austrie. L vy e A
10.08. 1896 — w Warszawie urodzil si¢ Stefan Wiechecki- Rozwinpaie krayibwii 5 manera 91 17 ]
ch s il i ol S B oty < |
116,100 —— Zanwrl w Rijowie Windsimiens Wysocki palekl TONA, OCZY, RECYDYWISTA, KOPA, MATA. ~ 4 L
poeta opisujacy zycie polskiej szlachty na Ukrainie. Twérca zbio- Pionowo: GAPA, LIST, BARTER, KOLEKCJONER,
réw poezji ,Wszyscy za jednego”, ,Satyry i bajki”, poematu AKTYWIZACJA, SMAK, GRAD, OGRYZEK, DOMATOR, 19
»Laszka”. FESTYN, NATO, FESTYN, IRYS, ECHO, OSET.
nzl E““ l K WYDAWCY: Anpeca peaaxuii: 252054, Promadieir s bk
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